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SIMBOLOGIA — EQUIPAMENTO

SIMBOLOGIA — EQUIPAMENTO

NOTAS

|| LEGENDA

Ligagdo entre canalizagdo saliente e equipamento encastrado

Quadro eléctrico (Rede Normal)

Caixa de derivagdo terminal para montagem
encastrada

X e

Tomada monofésica simples tipo “schuko” para
montagem encastrada

Caixa de derivagdo terminal para montagem saliente

+C5

Tomada monofésica dupla tipo "schuko” para
montagem encastrada

SIMBOLOGIA — TRAGADO

4c

Tomada monofésica simples tipo “schuko” para
montagem em calha técnica

Tragado de canalizagdo embebida em rogo em paredes
ou tectos

5

Tomada monofésica dupla tipo "schuko” para
montagem em calha técnica

Tragado de canalizagdo instalada sobre abragadeiras, a
vista ou oculta

. Todas as tomadas serdo para montagem a 0,30m da cota do pavimento,
excepto quando instaladas em calha técnica, nas InstalagBes Sanitdrias a
1,50m, sobre os balcdes a 1,20m e onde de outra forma se indica.

. O posicionamento final de todas as tomadas e alimentagGes deverd ser
devidamente coordenado em obra com a Fiscalizagdo, a Arquitectura e os
fornecedores dos equipamentos.

. Sempre que o ndmero de ligagbes a efectuar em cada caixa ultrapasse a
capacidade dos ligadores deverdo instalar—se, lado a lado, tantas caixas de
derivagdo e respectivas placas de bornes quanto necessdrio.

. Todas as caixas de derivagdo deverdo ser identificadas com o ndmero do
respectivo circuito.

. Para melhor compreensdo das canalizagdes indicadas no presente
desenho, o tragado poderd ndo coincidir com a localizagdo exacta da sua
instalagdo em obra.

. Todas as canalizagBes serdo do tipo isento de halogéneos (zh).

QEA: Quadro do Edificio Administrativo

CDI: Central de Detecglo de Incéndios
SM: Secador de Mdos
PE: Porta Eléctrica

Tomada(s) monofésicas tipo "schuko” em caixa de
pavimento quadrada ou rectangular

Tragado de candlizagdo instalada em calha ou esteira
de cabos

X NOTA IMPORTANTE
Posto de carregamento de veiculos eléctricos Tragado de canalizagdo embebida em laje de betdo ou . Deve ser verificada q posicio exacta das caixas existentes e das
em betonilha de enchimento tubagens entre si, pois aparentam poder conflituar com as fundagBes do
edificio.
Caixa de derivagdo ou de passagem para montagem Tragado de canalizagdo instalada em calha técnica
o encastrada T ~ |(tipo roda—pé)
Caixa de derivagdo ou de passagem para montagem Tragado de canalizagdo enfiada em tubo enterrado em
o saliente - - - — |vala
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